
Slovenská elektrlzatnä 
prenosová sústava, a.s. 
Ev1d č. zmluvy 

o/tJid- - Oc/Of-ffJ(jp[j() 111111111 

Kód predajného miesta DS007EXT03 

Meno a priezvisko predajcu Slobodová Jana1 

Názovprei:lajného miesta Lugera & Maklér Temps, s .r.o. 

Poznámka Prevod - Akcia 
Počal SIM kariet na zmluvu 1 

Telefón -

A6362970 

----------------------------------·--------------
Zmluva o poskytovaní verejných služieb 

uzavretá podra §44, zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách medzi 
spoločnosťou Orange Slovensko, a. s., Prievozská 6/A, 621 09 Bratislava, IČO: 35 69 72 70, IČ DPH: SK2020310576 

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke 1142/B (ďalej ako 'Podnik" alebo "spoločnosť Orange") 

a účastníkom Právnická osoba 

Obc:hodné meno (alebo priezvisko a meno) Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mesto, obec BRATISLAVA Ulica Mlynské Nivy Clslo 59/A 

PSC 82484 Pošta Bratislava Štátna prfstu~ť Telefón (aj s predvolbou) 

Fax (aj s predvorbou) 

OP Platný do 

E-mail 

lCD/Rodné efsto 35829141 
' It DPH vyplni účastník, ak mu IC DPH bOlo pridelené, OIC vyplni Učastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH e :ulroveň mu bolo pr!ck>lené OIC. 

Adresa zasielania plsomnostf, vyúčtovanf a upomienok (len ak je iné ako adresa sídla 1 bydliska účastníka) 

Mesto, obec Ulica 

IC DPH/OIC' SK2020261342 

Cl sto 

PSC Po~ta Máte uzatvorenú inú zmluvu so spoločnosťou Orange Slovensko, a. s.? áno 

štatutárny zástupca 
PrieZVisko l meno _ 

OP/Pas Platný do 

Splnomocnená osoba l zákonný zástupca 
Priezvisko/meno Maslen Jozef 

OP/Pas EA 111111 Platný do 12.1 2.2020 

Cudzinec $tát 

Pas Platný do 

C. preuk. - povoleníe na pobyt pre cudzinca 

Kontaktná osoba pre komunikáciu s úsekom slu~ieb zákaznlkom 

Priezviskolmenoftelefón Risik Pavel 

Prílohy 
- ---· 

Rodné č/sJo 111111/1111 

Rodné číslo 111 111/1111 

Platný do 

·-------.. ----· 

l 
Spôsob platby 

Prlkaz na úhradu 

l 

l 
l 

Dokumenty k nahliadnutiu 

Cislo účastníka· O O 6 ~ 8 l 8 Bl B 1 l 3 
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Kód predaJného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Akcia 

- -----

Telefónne člslo 

Účastnlcky program 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
Informácie o poskytovaných službách 

---··---- -----·------------
Predmet zmluvy 

Člslo SIM karty 

A6362970 

Slu:tby Zákaznlcka zóna, Orange Chat, CLIP, Akvizičná ponuka pre hlasovú VPS - 03,, Premium, Roaming - bez blokovanie 
prichádzajúcich hovorov v roamingu,, Group: SEPS l Site: SEPS l Klapka: 2101 

Pridelenä SIM karta 

Priezvisko l meno /Iné 

Žiadam o nezvarejnenie telefónneho člsla v zozname účastnikov. áno 

Typ telefónu 

Žiadny 

Účastnlk označen Im položky .Súhlas uderujem• súhlasi s tým, aby spoločnosť Orange a ňou plsomne povereni sprostredkovatelia spracúvalí jeho 
osobné údaje v rozsahu: pridelené telefónne člslo (prfp. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturačné adresa, oznatenie poskytovaných služieb, 
údaje o vyutlvanl, spotrebe a fakturácii služieb, vrátane prevádzkových údajov, na marketingové účely, najmä pre účely vývoja nových služieb, 
vrátane služieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na lrt1 ako aj pre vypracovanie individuálnych ponúk nových tovarov a služieb spoločnosti Orange. 
Tento súhlas sa udefu.íe na dobu trvania zmluvných vzfahov Učastnlka so spoločnosťou Orange a obdobie 1 roku po ukončeni posledného 
zmluvného vzfahu. Účastnlk mOže svoj súhlas kedykofvek odvolať. Poučenie Účastnlka o spracúvan l osobných údajov, o spOsobe odvolania tohto 
súhlasu, ako aj ďalšie súvisiace Informácie sú uvedené v prfslušných ustanoveniach Všeobecných podmienok, pripadne na web stránke 
www.orange.sk. 

'J Súhlas udefujem IX Súhlas odmietam 

1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet pod fa Zmluvy v počte 1 ks. 

2. Sprístupnenie Služieb Účestníkovi vykoná Spoločnosť Orange aklivovanlm pridelenej SIM karty/SIM kariet v Sieti bez zbytočného odkladu po 
uzatvorenl Zmluvy a po uhradení aktivačného poplatku podTa platného Cenníka Účastníkom, spravidla do 24 hodín. Účastník uhradl aktivačný 
poplatok v cene podra Cennlka, pokiar medzi Účastníkom a Spoločnosťou Orange nie je dohodnuté inak. 

3. Ceny Služieb a súvisiacich plneni sú uvedené v platnom Cenníku v členení podra účastnlckych programov. Samostatne sú uvedené ceny 
Služieb podra toho, čl sú použlvané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia je raalizovaná 
v minútach, sekundách alebo v Iných jednotkách v zmysle informácii uvedených v Cenniku. V Cenníku sú uvedené aj: údaje o bezplatných 
službách a o službách, za ktoré sa nepožaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Účastnik mOže vyžiadať informácie o aktuálnych cenách služieb 
spoločnosli Orange e prlpadných zravách z týchto cien, a výška servisných poplatkov, ak laké Orange účtuje . Cenu Iných služieb, t.j. služieb 
poskytovaných tretlml stranami prostrednictvom spoločnosti Orange, určujú lrelie strany vo svojich cennlkoch. Zvýhodnené ceny alebo iné 
benefity poskytované na základe dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejných služieb sú uvedené v lakomia dodatku. 

4. Zúčtovacie obdobie priraďuje spoločnosť Orange. každému Účastnikov!, pričom jeho dlžka nepresiahne tridsaťjeden za sebou idúcich 
kalendárnych dni. Zúčtovacie obdobie priradené Učastnlkovi začne plynúť od dátumu vykonania prvého odpočtu poskytovaných Služieb 
a skonči sa uplynutfm účastnlkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie priradené konkrétnemu Účastnlkovi Spoločnosťou 
Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, Ibaže spoločnost' Orange jednostranne stanovi inak. Spoločnosť Orange po skončeni 
zúčtovacieho obdobia priradeného Účaslnlkovi (v prlpade, ak vykoná vyúčtovan ie počas zúčtovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu 
primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako po skončeni zúčtovacieho obdobia) vyhotovi vyúčtovacl doklad alebo faktúru, ak 
povinnost' vyhotoviť faktúru vyplýva z prlslu~ných právnych predpisov, (ďalej vyúčtovaql doklad a faktúra spolu len ako .faktúra"), ktorou vyúčtuje 
ceny poskytnutých Služieb počas zúčtovacieho obdobia vrátane súm zaplatených Učastnlkom ako zábezpeka alebo preddavok na cenu za 
poskytnuté služby. Spoločnosť Orange je oprávnené okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtovaf118 cien kedykofvek počas zúčtovacieho 
obdobia vykonať vyúčtovanie česti ceny alebo aj celej ceny Služby alebo Iných služieb poskytnutých Učastnlkovi alebo nim požadovaných alebo 
vykonal' kedykotvek počas zúčtovacieho obdobia vyúčtovanie preddavku na cenu Služby alebo Iných služieb poskytnutých Účastnlkovi alebo 
nim požadovaných. Cenu služby Roaming, ktorú z technických prlčin nebolo možné vyúčtovať po skončeni zúčtovacieho obdobia priradeného 
Účastnlkovi , vyúčtuje Spoločnosť Orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dňa zúčtovacieho obdobia pňradeného 
Účastnikov! , v ktorom služba Roaming bola poskytnutá. 

ClsJoútaslnlke· 0 0 648188 1 8 2 l 3 
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Kód predajného miesta DS007EXT03 Poznámka Prevod - Akcia 

Zmluva o poskytovaní verejných služieb 
Informácie o poskytovaných službách 

A6362970 

3/3 

útastnfk a spoločnosť Orange sa mOžu dohodnúť na doručovanr elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, 
pričom táto dohoda nemusi mar plsomnú formu. Spoločnosť Orange je oprávnená v 1\ou určených prfpadoch aj bez predchádzajúcej dohody 
predkladať útastnll<ovl elektronickú faktúru, pokiar útastnfk svojfm preukázaterným prejavom vOle neurčf inak. V prlpade, že sa Účastnlk 
a spoločnosť Orange dohodli na doručovanr elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, alebo v prlpade 
doručovania elektronickej faktúry Účastnikov! na základe určenia spoločností Orange podra predchádzajúcej vety, sa elektronická faktúra 
považuje za predloženú a doručenú Účastnlkovi, ak bola odoslaná na (1) na poslednú emailovú adresu určenú Účastnlkom pre doručovanie 
elektronickej faktúry a ak taká nie je z akýchkorvek dôvodov k dispozicii, (ii) na poslednú známu emailovú adresu oznámenú spoločnosti 
Orange Účastnlkom alebo (iii) form_ou internetovej linky cez SMS, MMS alebo iným elektronickým spôsobom na telefónne čfslo Účastnlka, po 
zadanl ktorej na Internete bude Učaslnlkovi sprlstupnená faktúra. E-mailová adresa a telefónne člslo sa popri adrese na doručovanie 
pfsomnosU stanovenej v Zmluve považuje za adresu pre zasielanie faktur a plsomnostr v zmysle V~eobecných podmienok. V prfpade, že sa 
lak spoločnosť Orange dohodne s treťou osobou, ktorá poskytuje Účastnlkovl svoJe služby alebo tovary, je spoločnosť Orange oprávnená na 
svojej faktúre účtovať tiež cenu, ktorú je útaslnlk povinný platiť takémuto tretiemu subjektu, pričom v lakom prlpade je Účastnlk povinný platiť 
dotknutú cenu tretej osobe proslrednlctvom spoločnosti Orange a vyúčtovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnosťou Orange 
a doručenej Účastnlkovi sa považuje za oznámenie tejto skutočnosti Ú častnll<ovi. 

5. Spoločnosť Orange je oprávnená v prlpadoch. ked to umožr'iuje zákon, pre mobilný telefón alebo iné Zariadenie, ktoré od nej Účastnfk zfska 
(kúpou, nájmom, výpožičkou alebo na základe iného právneho titulu) technicky obmedziť možnosť jeho využfvania v inej sietí, ako je Sieť 
spoločnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sieť l SIM-Iock) počas doby stanovenej v Pokynoch spoločnosti Orange. Účastnlk je 
oprávnený požiadať o odblokovanie Zariadenia pre použitle v inej sieU, ako je Sieť spoločnosti Orange až po uplynut! stanovenej doby, a lo 
prostrednlctvom predajnej siete spoločnosti Orange. Účastnlk prehlasuje, že sa oboznámil s hore uvedenými skutočnosťami, a s ich vedomlm 
kupuje Zariadenie do svojho vlastn lctva alebo nadobúda Zariadenie do svojej dispozičnej sféry na základe Iného právneho titulu. Účastnfkovi 
nevznikajú z hore uvedených dôvodov žiadne právne nároky voči spoločnosti Orange, najmä mu nevzniká: (a) právo reklamovať vyššie 
uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených dôvodov zravu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej 
odplaty za Zariadenie, (c), právo z hore uvedených dOvodov odstúpiť od kúpnej, nájomnej alebo inej P.rlslušnej zmluvy týkajúcej sa Zariadenia 
(požadovať vrátenie celej kúpnej ceny zapla le nej za Zariadenie), alebo akékorvek iné právne nároky. Učastnfk zárover'i berie na vedomie, že v 
prlpade, ak bude Zariadenie odblokované Účastnlkom pred uplynulfm doby jeho blokovania podra tohto článku a mimo predajnej siete 
spoločnosti Orange, považuje sa takéto konanie za neodbomý zásah do Zariadenia v rozpore s týmto článkom, ktorého následkom mOže byť 
vznik vady na Zariadeni, za ktorú spoločnosť Orange nebude niesť žiadnu zodpovednosť. 

s. Táto Zmluva sa uzalvára na dobu neurčilú, pokiar v dodatku k nej alebo v Inej dohode medzi Účaslnlkom a Podnikom nie je dohodnuté 
inak. V prlpade, ak Účaslnlk uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktorý tvori jej neoddelilernú súčasť, tento mOže obsahovať minimálne 
podmienky použlvania Služby (napr. dobu viazanosti, povinnosť po celú dobu platností dodatku k Zmluve mať aktivovaný určitý konkrétny 
variant účastnlckeho programu alebo účastnlcky program s mesačným poplatkom, ktorý neklesne pod určitú výšku, atď.). 

7· V prlpade, ak vyjadril Účastnlk svoj súhlas označenfm položky .Súhlaslm s dohodou' uvedenej nlgle v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, 
strany Zmluvy sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi stranami vzniknú zo vzájomných zmluvných vzťahov existujúcich, ako aj zo zmlúv 
uzavretých medzi nimi v buducnosti (lo zn. všetky zmluvné vzťahy vzniknuté na základe Zmluvy a k nej vyhotovených dodatkov) a spory s nimi 
súvisiace (vrátane sporov o platnosť, výklad a zánik tejto Zmluvy), sa rozhodnú v rozhodcovskom konani pred stálym rozhodcovským súdom, 
ktorý bude vybraný žalobcom zo zoznamu stálych rozhodcovských súdov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Týmto nie 
je dotknuté právo žalobcu obrátiť sa s návrhom na začatie konania na prlslušný všeobecný súd Slovenskej republiky podla zákona č. 99/1 963 
Zb. Občiansky sudny poriadok v zneni neskoršlch predpisov. Strany sa dohodli, že ukončenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netýka 
ustanoveni tohto bodu, ktoré budú trvar aj po ukončen i platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej. 

:; Súhlasfm s dohodou XJ Nesúhlasím s dohodou 

8. Neoddeliternou sútasťou zmluvy o poskytovani verejných služieb sú Všeobecné poskytovania verejných elektronických 
komunikačných slutieb proslrednlctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange ~lr•v .. nd'n a.s., Cennlk služieb a Prfloha k zmluve 
o poskytovani verejných služieb s názvom .Súhlasy". Zmluva je vyhotovená dvojmo, j edno VVI10II!JVj lnle pre účastnlka a jedno pre spoločnosť 

Slovensko, a.s . 

Clslo úe<istnika: O O 6 ~ 8 l 8 818 3 l 3 



Odstupujúci účastnlk 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

:Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
1 podnikania: 

j RCIICO a IC DPH/Dl<~ (pokiar 
bolo pridelené) účasln lka: 

Priezvisko, meno podpisujúcej 
osoby: 

Clslo OP podpisujúcej osoby: 

Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

- ---- --------------- - --- - --

Enermont s.r.o. 

Hraničná 14, 82714 Bratislava 
. ...} 

35859423 t---,-------
' 

! Telefónne člslo: 
i---

1 Císlo SIM karty 
r-l Clslo účastn fka : 

- ·---- -_-__ ---_ -=1--
Prislupujúci účastnlk 

1 Meno a priezvisko 
------

• /názovfobchodné meno: 

Trvalý pobyt/sld lo/miesto 
podnikania: 

j RC/ICO a IC DPH/DIC (pokiar 
. bolo pridelené) účastnfka : 

Clslo OP podpisujúcej osoby: 

-- --- --- - -

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
l 

Mlynské Nivy 59/A, BRATISLAVA, Bratislava, 82484 

- t~58~9141 ---

' ----- ------------- r. -- ---
l l Clslo zmluvy: 

··-+-
: A6362970 

=====-·_j 
Priezvisko, meno štatutárneho 
zástupcu 1: 

! C. OP/Pas/ID EU: 
-- -~ 

: Platný do: 
------- ---- t- ~ 

l 

Rodné číslo : [ 111111/1111 
--- ----, 

'--- - ----- __ _ ___ _j 

Poskytovater elektronických komunikačných služieb (ďalej len .Poskytovater): 
Orange Slovensko, a. s . so sídlom Prievozskä 6/A, 821 09 Bratislava. ICO 35 697 270, OIC 2020310578, ICDPH SK2020310578, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l , v oddieli : Sa. vo vložke: 1142/B 

1 OdslupuJUo U(astnf~ salymlo po<Smoenotne dollodol s Posl(ylovatelom na ukontenl plalnostl ZmkJyy o pr.pqenl, na u~lade kiOAij beM ~j(loemu 6eas1nll<ovi f)rióe!ená 
vyMIOUVeclené SIM kalU a lolefónne číslo (dalej Ion .Zm'uva"l v rozsahu, v ldorom sa Zmluva ljb SIM brty a IAtlefOM&ho tisla uvedených v úhlavf I<IJ'O Dohody o pre~ 
lelolónnoho efsla (dalej*' .Dohoda' ) Plalnosf l.rmNy v rotsahu. v ktOfOOl sa ~ončuje, 2Bnikne v de~ Pf8'10du, k1orý je dohodnu1ý v bode 10 lajiO Dohody (ďalej len .Dell 
prevodu') UkonOo!n•• platnost Zmluvy lltak nastane len za podmienky, ie sa rmjnes~Or ku O~u prevodu u~utočAia 8J ostllné prŕ;ne ~~ony, IGonl spolu Ivona prevod lalefónneho t;lsla 
(odkladac:la podm•llnka) Pravodom 161ei0Meho elsla (dalej len .Prevodl sa rozurrue súbor úXonov, výs edkom lc1C,Ycll bude talcý j:rivny 118v, 1e :zanikne pta!nosf Zmluvy YO 
vyMoeuvedl>llOI11 rots&hu a zarove~ nadobudne plalnosf a (JQnoosr 0011é zm!uva o pnpojenl na poslcyloYani& • lek1TOn cl<ýcll ko<111mika6nýcll 1M iab. ktorej stranami budu 
Poslcylo\181&1" Pr'CtupuJúei ue&stnll< (da les len ,.Nova zm._..e·). e 1<1orej predmetom bude pos}(ylovanie elol<\to nicl<ýcll komunlkaenýcn s!ufíab PrislllpujUc«nu účastnil<olli 
prostrednlctvom SIM brty o prideleným vyUíeuvedeným l&lelónoym t.lslom, obdobnýcll !Ym. aké bofo pos\yiOvan• OdslupuJÚcemu účastllfkovi. pokia l ich v lOm C8sa Poskylovaler 
ponúka spotrel>telom, lna~ pod'e dohody Poskytovetero a Pris1upujúcano účastníka. V pnpacle, u sa Prevod neuskutoOnl ku Oflu prevodu, !Alo Dohoda sa považuje za neplalnú 
e neúeinnú v dôsledku t:ono platnost Zmluvy pol<r&euje delej bel zmeny. 

2 Odstupujúci učastnlk sa :uvil u~: 

a uh.adlf ku 01\u ptevodu vlell(y pople\ky za slufby Poskylovatela. ktoré sa viažu na vyUoeuvedené SIM kanu a laielónne tislo. ako aj Diilalné 
dlhy súvisiace so Zmluvou ()ej zonlkajU<:ou e&sťcu), ktoré je povinný unradif v zmysle Zmluvy, s výnimkou p<fpadov podla 18)10 Dohody; 

b. odovzdar SIM kartu Pn•tupuju.,.mo útastnikovi, pokia!..., Poskylo\18181 a Ptistupujúcl účastnfx nedohodnú inak 

3. Prislupu1Vci uea&tnlk se zaväzuje uzamer Novu zmluvu 1 Poskylovalelom najn0$k0r v de~ prevodu, prit:om pnlve o pov•nnosli Pn!<lupoíúceho úe&stnfka podla Novej zmluvy budu 
v &úv>slosli • vySAieuv-nym telolonnym či& lom obdobne (l rozdielmi dohodnulými v lej\o Dohod6 alebo vyplývajúcom! t uolllnovoni Zmluvy alebo samotneJ po<lst.aly veci), ako boh 
pnlve o povinnosli Odstupujúceho út.a&tnika podlo Zmluvy súvisiace$ tYmlo lelof6nnym l:islom v okamihu zéniku plotnosU Zmluvy Poskylovslel s Prls1upujúci účsstnlk sovtak 
v Novej zmluvo m62u výslOvne dohodnUt' aj iné odh~nosti od ustanoveni Zmluvy. 

Ornngo Slovonsko. a. &. 
Prievozsl<é 6/A, 821 09 B•nlistava 
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zaplsané v Obchodnom r09isln Okmsnóho &údu Bratislava 1 
v odd<eio: S..; vo vlofke 114218 
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Dohoda o prevode telefónneho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

• · V pri pado, to v súvislosb s utivaoim slu!íeb M zékl3do Zmlvvy ije) 2enikajúoej časti) uuvro~ Od3tupujúe~ účastník a Pcslcytovatel dodatok (ďaltj len ,Dodatok') k Zmlwe (a tento je 
v oknmihu tesne pred zánikom platnos~ Zmluvy platný), v zmya!e ktorét>o se Odswpujoci účastník uviazal zotrvar eko Učastnik Služieb v dollOdnulom roz.&ahu a/alebo tlruktúre po 
dobu dohodnut!) v Dodatku (ďalej len ,dobo v~n~li'), ktonl k okamihu r.äniku Z.mtvvy e!le neuplynula , Postupujúci účaslník sa ku d~u pn~vodu stava &trenou Dodall<u namiesto 
Odstupujúceho účastnfka a Doda lok sa s~ve súčesrou Novej 2mluvy. Pličom se P~swpujucl úče etnik zavhuje, ie v súlade • Dodall<om zotrvá oko účat11nlk slulieb v rozsahu resp. 
!truklolre dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktorú mal Odstupujúci účestnflt zotrvar beZ prenuunla eko úeastnlk slut<eb podla Dodatku, od okamihu z:lnôku Zmluvy al do uplynutia doby 
viaza nosU. Odswpujúcl účastnlk je povinný oboznOmil' Pristupujoloet>o učastnlka s obsahom preva<!Zaných poVJnnos\1 vyplývajUeich z Dodall<u, naJ'"li s rozsahom alelobo itruktJ.lrou 
doby viazanos U a podmienkami, ktoré sa k nej vlúu. 
Strany tejto Dohody sa dohodli,2o ak jo sučasrou Dodatku priloha, k10r&f obsahom je dohOda o poslcytovanl :davy alebo inét>o zvýhodnenia OdsluP<J)oloemu Llčastnfltovi, Poslcytovatel 
nie je povinný poslcytovar lielo zvýhodnenia Pri&lupujúeerrw učastnfl<ovi po nadobudnutl plal/looti a účinnos~ Novej ~mlvvy, klorllj súčas tou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok 
(avíak namiesto OdsllJpuJúeeho Učastnll<a sa stal jet>o sttllnou Pristupujúci účostoll<), av&al< ~ pr.lvo poskytoYaf ích Priswpujúcemu ú<laslnlkovi (toto uotanovenle je takto dohodnut6 
z toelln~ch dôvodov, ktoll! m02u Pfi noektorých zvýhodneniach zabninif ich riadnemu pooltytovat'Ou Prislupujúcemu účastnlkovi) Odstupuj (lei účas !nik vyhlasuje, 2e v prlpacje, ak 
Pristupujllo účostnlk J)ON!I &voj<) povinnosti podla Doda Illu lsl<jm spOsobom, že Paskytov8telovl vznlltne P<ávo na zaplatenie zmluvnej polw1y a Priswpujlici účaSIIllk túto 2mtuvnú 
pokUliJ nozaptali Pcslcytovaterovl na ukladO joho výzvy vees. riadne a v celom nm~~~hu. Odstupujúci účoslníl< jo ne výz'N Poslcytovatera povimý uh~ tom.no predme:nU 
zomlu.OO pokliu {pripadne jej neuhrudonli tas!') za Pristu""'úoeho úl:eslnlka jpodrobnosti nučonl8 sa sprnvu.f\l podla ustanoveni§§ 546 a nasl Obb81Wket>o úkonni'ka). Pol<~ar 
OdsiUpUJÚd llC:Gstnlk uhmdi v=~ 5VO!I>o vyhlésen.a o nuOeni zmt\IYnÚ pokutu za Pristupujúoet>o účostn~Q P~~elovi. II'A vob Prulupujúcamu účastníkovi P<ávo na néhmdu 
r.a ptnenle poekylnuté PaskylovatsiOVI. 

s Slnlny Dohody sa dohodli, te. pokiar povinnosU Odstupujúceho účostnika z Dodatllu na ú1<ilde tajto Dohody • ostatných Ukonov, 2 ~ pozoaléve Prevod, prechadzaju na 
PrlswpujUc:eho Učastnike. ktorý ich je povinny cla lo) plnil'. Od3tupujúd účostnílt nie Jo pcwinný uhrad<f z dOvodu pradčasnét>o ukončenia platnoaU Zmtvvy zmluvnu pokutu, poltial by na 
tlu Poslcytavatalovivmildo na záklede Dodatku prtvo: tým väak nie je dotluluté mo2nosr Poslcytovatala vyzvar Odstupujlicet>o účastníka na úhnldu zmluvnej pokuty namiesto 
Ptlswpujúceho Učastni'ka 2 dOYodu podla bodu • . 

6 Télo Dohoda nadObúda platnQ~;f dnom jej podpisu v&ctkými tromi stranami, óeinnosl' v&ak nadobudne lbe v pnpade, ak"" vykonajú~ úkony tvoriace PAivod do konca d~a pn~vodu 
(za vykonané sa pova.tujú lieto ókony aj v prlpade, ie sa dOhodli v r.lmci lsjto Dohody a nadobudnú úl!innosr 82 nadobudnullm účinnos~ tejto Dohody eko celku). úkonmi tvoriacimi 
Prevod sa rozumeju· ukončenie platnosti Zmluvy, uzavro~11 Novaj =tuvy a pokiel bol k Zmlwe U20Yroty Dodatok a doba viazanos~ &Me neuplynula, tie! prevod povinnosti 
Odstupujúooho účastnlk:l dohodnutých v Dodatku o dosial """Plnených na Pristupujúceho útas~•fka • zmysle tejto Dohody. Di'lom prevodu 18 atáve účinnou aj Nová zmluva 
uuvrata medzi Poslcytovalelom a Pnstupujúcim óčastnlkom. Prislupujoci Očastnlk vyhlasuje, 2e v prlpado, ok Odstupujúci učastntk nesplni riadne. celkom alebo včas svoju pov<nnosr 
podla bodu 2 plsm. a tejto Dohody, na vý<Vu Pe<~kytovatela sp!nl lúto povinnosf ~ Odswpujúeo!ho účastntka. Pokial Prlstupujúd účastnlk. uh.Wiv zrny\le svojt>o vyh!éaenia 
o ručenl uvedeného v predchádzajúooj vety dlh podla bodu 2 ptsm. a te~o Dohody u Odstupujúceho účastnlka Paskylovatelovi, má voti Odswpujúeemu účastníkovi ~vo na 
ni\ hradu za plneníe poslcytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruamia ss sp<1!vuju podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Občianskeho úkoMik.a). 

7 Prlstupujl)cl Učastnl< a OdstupujUCI úeastnlk berú na vedomie, ie Prevod sa neuskutočnl a ptalnoot' te~o Dohody ako a) Novej zmluvy uonôkne, uk kedykolvek v essa od délumu 
podl)lsu lejlo Oollody af do nadobudnutia J•J účinnosti dôjde k zmeM pteVáclzaného tel61óMehO člsla, výmene Sl~l kat1y, podp<sU ineí dOhody olebo OodatluJ k ZnWve Odstupu;ucim 
úeastnlkom a'ebo ak dôjde k doč85Mmu obmectzenlu alebo pmuSM!u siU!Ieb poslcytovanYc;h PoskylcMit.rom OóstupujU<:umu účostnll<OVI. 

8 Poslcytovatel je povinný usk\t.oenil' ukony vo svojictii)'Slémoch a dal!"' Ulcony po1nlbM pce vykonanie Pvevodu uo podmienky spnan:a \'Mtlcýdl povinnos U Pristupuj()c:eJio ťlčastnfl<a 
a OdSIUIJUiúeaho llčas1nlka podla lajlo Dohody, evtak len za podmienky. te tu nie je dôvod v zmysle platnýCh p~ predpisov, na Ukllde k!MIIo by Poskytova!af bol op!évneny 
odmietnlll' uzavrel>e zmhN)I o Pfipojenl (Novej .vnluvy} s Prislupujúcim účastnll<om a úrove~ fu me J8 iné pret82l<a techniel<ého, lldministraUvneho alebo lrw!t>o chara!daru ('m!tane 
opr*VlnanYc;h poc:!lybnosl! o u mysle alebo scllopnos\J plnif fXMtv\OS1l dohodnuté v DodaU<u PrictupuJúcim účastnli<om), ktorá by br:lnlla vykl)ntnlu F'Nvodu. 

9. Tento dokumen! je vyhotovený v troch e•empl;lmcl\, po jednom pre Odstupujúceho Učastnlka, Pnstupujuoeho úoastni'ka & P'osl<lf"..:&~"""'------------------, 

10 strany tejlo Dohody sa dohodli, ia De~ pn~vOdu ja 21 .06.201~ 

11 . PristupujUei olčastnlk vy!llasuje, 2o si je vedomý &tky doby viazanosti, ktolll, pokiar nedo~lo resp nedOjôe k jej prenu&eniu z dôv 

Odstupujúci účastnlk 

Pristupujúd účastnfk 

Enermonl s.r.o. ... ......... ..... ............ ... ... ....... ............... 

...... S!ollenská.eleldriz.ačná .prenosová sú stava 

Pristupujúci účastnfk (meno. prieZVisko) 

Orange Slovensko, a . s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Dátum, pečiatka a podpi 

Dátum, pečiatka 8 podpi 

Dátum. pečiatka a podpi 

Dátum, peo alica 8 podpi 

Názov predajného miesta: l Kód predajného miesta: 

- r::::J7 t vyptnf predajca) 

Lugera & l1aklér Temp s , s.r.o. DS007EXT03 

--- ----- - - - -. ---- ·- ---+------ ---

1 S l obod ová Janal 

l 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
toložnosr účastníka : 

l t elefón: 

- --- ~ ~ ;:::5014998 
lJ 032/ 6582873 

-- ---~ 
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